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FLESSIBILITA E CREATIVITA,
le carte vincenti del made in Italy

firmato Mobilspazio

GRAZIE AD OLTRE TRENTANNI DI PRESENZA
SUL MERCATO, LAZIENDA MARCHIGIANA

HA SVILUPPATO UNA STRAORDINARIA
CAPACITA DI ADATTAMENTO Al NUOVI GUSTI
DELLA CLIENTELA. PORTANDO NEL MONDO
LECCELLENZA ITALIANA.

La storia di Mobilspazio inizia nel 1982, con l'apertura di
un’azienda specializzata in produzione di mobili per la
casa. Oggi il brand e conosciuto a livello internazionale per
la realizzazione di arredi per hotel, complessi residenziali e
strutture per l'accoglienza turistica in generale.
“Investiamo molto nella ricerca perché intendiamo allar-
gare ulteriormente il bacino di clientela”, spiegano i titolari
Simone e Stefano Strologo. “Ed & proprio in questa pro-
spettiva - sottolineano - che recentemente abbiamo con-
sequito la Certificazione Iso 9001".

QUESTIONE DI FEELING

Ricerca e qualita non sono pero le sole prerogative dell’a-
zienda di Ancona. “Il segreto del nostro successo - puntua-
lizzano i titolari - € anche merito della creativita dei nostri
designer e della flessibilita operativa dellintero staff, che
ha sviluppato nel tempo una straordinaria capacita di adat-
tamento alle richieste del mercato”.

Obiettivo condiviso della squadra di lavoro Mobilspazio &
infatti la progettazione personalizzata del prodotto, parti-
colarmente attenta alle necessita espresse dal cliente. “Lo
seguiamo dal momento in cui ci commissiona il progetto
- spiegano - alla consegna dei mobili. Questo ci da la cer-
tezza di rendere un servizio davvero soddisfacente, che lo
invoglia a tornare e a parlare bene di noi”.

IL VALORE DELLA TRADIZIONE

Orgogliosa delle proprie radici, Mobilspazio trasferisce nei
propri concept di prodotto 'armania delle forme e dei colo-
ri che caratterizzano il paesaggio marchigiano. “Puntiamo
a creare spazi efficienti e funzionali che siano al contempo
empatici”. Dalle sedute ai tavoli, dai divani agli accessori,
i designer lavorano per creare ambientazioni armoniose e
coerenti, in cui ogni pezzo possa agire in sinergia con gli
altri e con lo spazio circostante.

FLEXIBILITY AND CREATIVITY,

the Made in Italy strengths

by Mobilspazio

BY OPERATING IN THE SECTOR OF FURNITURE
FOR MORE THAN 30 YEARS, MOBILSPAZIO HAS
DEVELOPED AND IMPROVED AN AMAZING
ADAPTABILITY TO THE CLIENTS' TASTES AND
HAS BEEN PROMOTING THE ITALIAN QUALITY
AROUND THE WORLD.

Mobilspazio started his business in 1982, as a producer of
home equipment. Today its brand is internationally known
in the sector of furniture for tourist accommodation, hotel
and residence.

“We invest a lot in research because we want to extend our
clientele” Simone and Stefano, Mobilspazio owners, say.
“Pursuing this aim, we have recently got the ISO 9001 cer-
tificate”.

A MATTER OF FEELING

Research and quality are not their only prerogatives. “The
secret of our success is also the creativity of our designers
and the flexible operation of our staff. We have developed
an amazing capability to adapt our products to the market
needs”. This means that Mobilspazio makes customized
projects in order to satisfy the clients’ requests. “We take
care of the client since the beginning, from the study of the
project until the delivery. This makes sure that the service
we provide is efficient and satisfactory and encourage our
clients to speak well of us”.

THE VALUE OF TRADITION

Mobilspazio is proud of its origins. This is reflected in the
harmonious shapes and colours of its products, that remind
us of the landscape of Marche Region. “We want to create
efficient, functional and empathic spaces at the same time.
Chairs, tables, sofas, accessories, etc. they are all studied
by Mobilspazio designers who work to create harmonious
and coherent spaces, where every single article is in syner-
gy with the others and with the surrounding space.

FLEXIBILITE ET CREATIVITE,
les atouts du Made in Italy

de Mobilspazio

EN OPERANT DANS LE SECTEUR DU MEUBLE
DEPUIS PLUS DE 30 ANS, MOBILSPAZIO A
DEVELOPPE ET AMELIORE UNE ADAPTABILITE
ETONNANTE AUX GOUTS DE SES CLIENTS EN
PROMOUVANT T LA QUALITE ITALIENNE DANS
LE MONDE ENTIER.

Mobilspazio a démarré son entreprise en 1982 en tant que
producteur d’équipements ménagers. Aujourdhui, le nom
Mobilspazio est internationalement connu dans le secteur
du mobilier pour 'hébergement touristique et U'hotellerie.
«Nous investissons beaucoup dans la recherche parce que
nous voulons élargir notre clientele », Simone et Stefano,
les propriétaires de Mobilspazio, affirment. « Dans cette
perspective, nous avons récemment obtenu le certificat
1SO 9001».

UNE QUESTION DE SENTIMENT

La recherche et la qualité ne sont pas les seuls objec-
tifs de Uentreprise. « Le secret de notre succés se trouve
également dans la créativité de nos designers et le travail
flexible de notre personnel. Nous avons développé une ca-
pacité incroyable pour adapter nos produits aux besoins du
marché ». Cela signifie que Mobilspazio personnalise les
projets pour satisfaire les demandes des clients. « Nous
prenons soin du client depuis le début, de l'étude du projet
jusqu’a la livraison. Cela garantit que le service que nous
fournissons est efficace et satisfaisant et encourage nos
clients a bien parler de nous ».

LA VALEUR DE LA TRADITION

Mobilspazio est fier de ses origines. Cela se reflete dans
les formes et les couleurs harmonieuses de ses produits,
qui nous rappellent le paysage de la région «le Marche».
«Nous voulons créer des espaces efficaces, fonctionnels et
empathiques en méme temps. Chaises, tables, canapés,
accessoires, etc. tous sont étudiés par les concepteurs de
Mobilspazio qui travaillent a créer des espaces harmonieux
et cohérents, ol chaque article est en synergie avec les
autres et avec 'espace environnant.
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La nostra esperienza progettuale
per definire insieme il vostro ambiente
Our experience in design
to create together your space. =2

Notre expertise en design
pour créer ensemble votre espace.

LAzienda ospita all'interno

del suo stabilimento una fiera
permanente del mobile con oltre 135
ambientazioni per hotel e residence,
per dare possibilita agli operatori
del settore di toccare con mano

la qualita dei prodotti

The Company houses a permanent furniture
exhibition at our premises with more than 15
settings, including hotel bedrooms and studios.
This space has been created to give professionals
the opportunity to see and touch the quality

of the products.

L'Usine accueille une exposition permanente
de meubles dans ses locaux avec plus de 15
installations, y compris des chambres d’hotel
et des studios. Cet espace a été créé pour donner 5
aux professionnels la possibilité de voir =
et de toucher la qualité des produits.
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L'organizzazione della produzione
e della logistica sono attivita
fondamentali per garantire
precisione, puntualita ed efficienza.
La cura dell'imballo fatto a mano
garantisce lintegrita del prodotto

An attentive management of logistics

and production processes is essential

to assure accuracy, punctuality and efficiency.
The handmade packaging assures the safety
of the product

Une gestion attentive de la logistique

et des processus de production est essentielle
pour garantir la précision, la ponctualité

et Uefficacité. Les emballages faits a la main
assure la sécurité du produit.
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Le nostre certificazioni garantiscono i prodotti
nel rispetto dell’ambiente e i processi lavorativi e commerciali

Our certifications guarantee that our products respect the environment and the quality of production and commercial procedures.
Nos certifications garantissent les produits dans le respect de I'environnement et la qualité des processus commerciaux et productifs.
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Made in Italy
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Mobilspazio
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u COME RAGGIUNGERCI HOW TO REACH US
77\/ \’ AUTOSTRADA A14: uscita Ancona Sud A14 MOTORWAY: exit Ancona Sud COMMENT NOUS JOINDRE
E ORIG\NP‘ PORTO: Ancona, direzione Zona Industriale PORT: Ancona, follow the direction AUTOROUTE A14: sortie Ancona Sud
AEROPORTO: Falconara Marittima (AN] to the industrial area PORT: Ancona, direction Zone Industrielle

SS16, direzione Ancona Sud AIRPORT: Falconara Marittima (AN] AEROPORT: Falconara Marittima (AN)
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FLAP DOORS

PORTES RABALTABLES
ANTAS ABATIBLES

cm 100,6

cm 1126

cm 127,6

cm 157,6

SAGOMATA

HANGING CABINETS
ELEMENTS SUSPENDUS
MEUBLE ALTOS

SERRANDINA
ROLLING SHUTTER
PORTE RIDEAU
PERSIANA

K142 | pag.30
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ANTA A PACCHETTO
FOLDING DOORS
PORTES PLIANTES
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PORTES
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K 157 | pag.42

SOFFIETTO
FOLDING DOORS
PORTES PLIANTES
ANTAS A FUELLE

CON PENSILI

HANGING CABINETS
ELEMENTS SUSPENDUS
GABINETES COLGANTES

K160 | pag.46
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SOLO BASE

BASE ONLY
MEUBLE BAS
BASE SOLAMENTE
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B Minicucina con serranda

cm.127,6 x 61x 211 h

Colore larice

Vano con cappa aspirante cm. 60

Vano con scolapiatti cm. 60

Schienale di rifinitura spessore 18 mm.
Alzatina perimetrale in acciaio

Top in laminato idrorepellente

Lavello in acciaio inox con gocciolatoio
Miscelatore

Piano cottura a due zone induzione

Sottolavello con anta e protezione in
pvc cm. 60

Vano con anta e frigo 120 litri cm. 60

Piedini regolabili e zoccolo in pvc
colore alluminio

_Mini kitchen with rolling shutter

cm.127,6 x61x 211 h
Larch color

Compartment with extraction hood cm.
60

Compartment with plate rack cm. 60
Finishing backrest thickness 18 mm.

Steel protection around the working
top

Water-repellent laminate working top
Stainless steel sink with drainer
Mixing tape

Two-zone induction hob

Undersink with door and pvc protection
cm. 60

Compartment with door and fridge 120
liters cm. 60

Adjustable feet and pvc plinth in
aluminum color

B Kitchenette avec volet roulant

cm.127,6 x61x 211 h
Couleur meleze

Compartiment avec hotte d’extraction
incluse de 60 cm.

Compartiment avec egouttoir a
vaisselle en partie haute de 60 cm.

Epaisseur du panneau de finition 18
mm.

Credence peripherique en acier
Plan de travail en stratifie hydrofuge

Evier en acier inoxydable avec
egouttoir

Mitigeur
Table de cuisson induction deux zones

Porte de placard 60 cm. et syphon sous
evier en pvc

Compartiment avec porte et
réfrigérateur 120 litres cm. 60

Pieds réglables et plinthe en pvc
couleur aluminium

Minicocina con puerta
cm.127,6 x61x 211 h

Color alerce

Compartimento con campana
extractora cm. 60

Compartimento con escurridor cm. 60
Trasera de acabado espesor 18 mm.
Copete perimetral de acero

Encimera de laminado hidrorrepelente

Fregadero de acero inoxidable con
escurridor

Mezcladora

Placa de coccion con dos zonas de
induccion

Mueble bajo fregadero con puertay
proteccion de pvc cm. 60

Compartimento con puerta y frigorifico
120 litros cm. 60

Pies ajustablesy zécalo de pvc color
aluminio
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K108

B Minicucina con serranda

cm.157,6 x 61x 211 h

Colore rovere gessato

Vano con cappa aspirante cm. 60

Vano con anta scolapiatti cm. 45

Vano a giorno cm. 45

Schienale di rifinitura spessore 18 mm.
Alzatina perimetrale in acciaio

Top in laminato idrorepellente

Lavello in acciaio inox con gocciolatoio
Miscelatore

Piano cottura elettrico a quattro zone

Sottolavello con anta e protezione in
pvc cm. 45

Cassettiera con due cassetti e un
cestone cm. 45

Portaposate
Vano con anta e frigo 120 litri cm. 60

Piedini regolabili e zoccolo in pvc colore
alluminio

, Mini kitchen with rolling shutter

cm.157,6 x61x 211 h
Pinstripe oak color

Compartment with extraction hood cm.
60

Compartment with plate rack cm. 45
Open compartment cm. 45

Finishing backrest thickness 18 mm.
Steel protection around the working top
Water-repellent laminate working top
Stainless steel sink with drainer

Mixing tape

Four-zone electric hob

Undersink with door and pvc protection
cm. 45

Chest with two drawers and one basket
cm. 45

Cutlery holder

Compartment with door and fridge 120
liters cm. 60

Adjustable feet and pvc plinth in
aluminum color

O

Kitchenette avec volet roulant
cm.157,6 x61x 211 h

Couleur chene pinstripe

Compartiment avec hotte d'extraction
incluse de 60 cm.

Compartiment avec egouttoir a
vaisselle en partie haute de 45 cm.

Compartiment ouvert de 45 cm.
Epaisseur du panneau de finition 18 mm.
Credence peripherique en acier

Plan de travail en stratifie hydrofuge
Evier en acier inoxydable avec egouttoir
Mitigeur

Table de cuisson électrique quatre zones

Porte de placard 45 cm. et syphon sous
evier en pvc

Module de 45 cm. avec deux tiroirs et un
casserollier

Porte-couverts

Compartiment avec porte et
réfrigérateur 120 litres cm. 60

Pieds réglables et plinthe en pvc
couleur aluminium

Minicocina con puerta
cm.157,6 x61x211h

Color roble rayado

Compartimento con campana
extractora cm. 60

Compartimento con puerta con
escurridor cm. 45

Compartimento abierto cm. 45
Trasera de acabado espesor 18 mm.
Copete perimetral de acero

Encimera de laminado hidrorrepelente

Fregadero de acero inoxidable con
escurridor

Mezcladora

Placa de coccion electrico con cuatro
zZonas

Mueble bajo fregadero con puertay
proteccion de pvc cm. 45

Cémoda con dos cajones y una gaveta
cm. 45

Cubertero

Compartimento con puerta y frigorifico
120 litros cm. 60

Pies ajustables y z6calo de pvc color
aluminio




Minicucina con serranda cm. 191,4 x 61x 211 h
Colore rovere gessato

Vano con cappa aspirante cm. 60

Vano con scolapiatti cm. 60

Schienale di rifinitura spessore 18 mm.

Alzatina perimetrale in acciaio

Top in laminato idrorepellente

Lavello in acciaio inox con gocciolatoio

Miscelatore - Piano cottura a due zone induzione
Sottolavello con anta e protezione in pvc cm. 60

Base con anta e ripiano cm. 60

Colonna frigo con anta sopralzo cm. 60 - Frigo 220 litri
Piedini regolabili e zoccolo in pvc colore alluminio

* Mini kitchen with rolling shutter cm. 1914 x 61x 211 h

Pinstripe oak color

Compartment with extraction hood cm. 60
Compartment with plate rack cm. 60

Finishing backrest thickness 18 mm.

Steel protection around the working top
Water-repellent laminate working top

Stainless steel sink with drainer - Mixing tape
Two-zone induction hob

Undersink with door and pvc protection cm. 60
Base with door and shelf cm. 60

Fridge column with pantry door cm. 60 - Fridge 220 liters
Adjustable feet and pvc plinth in aluminum color

) Kitchenette avec volet roulant cm. 191,64 x61x 211 h

Couleur chene pinstripe

Compartiment avec hotte d'extraction incluse de 60 cm.
Compartiment avec egouttoir a vaisselle en partie haute de 60 cm.
Epaisseur du panneau de finition 18 mm. - Credence peripherique en acier
Plan de travail en stratifie hydrofuge

Evier en acier inoxydable avec egouttoir

Mitigeur - Table de cuisson induction deux zones

Porte de placard 60 cm. et syphon sous evier en pvc

Meuble bas de 60 cm. Avec etageres et porte

Colonne de 60 cm. Pour réfrigérateur avec porte surélevée
Réfrigérateur 220 litres

Pieds réglables et plinthe en pvc couleur aluminium

% Minicocina con puertacm. 1914 x 61x 211 h

Color roble rayado

Compartimento con campana extractora cm. 60
Compartimento con escurridor cm. 60

Trasera de acabado espesor 18 mm. - Copete perimetral de acero
Encimera de laminado hidrorrepelente

Fregadero de acero inoxidable con escurridor

Mezcladora - Placa de coccidn con dos zonas de induccién
Mueble bajo fregadero con puertay proteccion de pvc cm. 60
Mueble bajo con puerta y estante cm. 60

Columna frigorifico con puerta realce cm. 60

Frigorifico 220 litros

Pies ajustables y zdcalo de pvc color aluminio
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Minicucina con serranda cm. 2214 x 61x 211 h

~ Colore bianco

Vano con cappa aspirante cm. 60

Vano con scolapiatti cm. 45 - Vano a giorno cm. 45

Schienale dirifinitura spessore 18 mm.

Alzatina perimetrale in acciaio - Top in laminato idrorepellente
Lavello in acciaio inox con gocciolatoio

Miscelatore - Piano cottura a quattro fuochi a gas

Sottolavello con anta e protezione in pvc cm. 45

Cassettiera con due cassetti e un cestone cm. 45

Portaposate - Base con anta e ripiano cm. 60

Colonna frigo con anta sopralzo cm. 60

Frigo 220 litri - Piedini regolabili e zoccolo in pvc colore alluminio

v,

Mini kitchen with rolling shutter cm. 221,4 x 61x 211 h
White color

Compartment with extraction hood cm. 60

Compartment with plate rack cm. 45 - Open compartment cm. 45
Finishing backrest thickness 18 mm.

Steel protection around the working top

Water-repellent laminate working top

Stainless steel sink with drainer - Mixing tape

Hob with four gas rings - Undersink with door and pvc protection cm. 45
Chest with two drawers and one basket cm. 45

Cutlery holder - Base with door and shelf cm. 60

Fridge column with pantry door cm. 60 - Fridge 220 liters
Adjustable feet and pvc plinth in aluminum color

Kitchenette avec volet roulant cm. 221,4 x 61x 211 h

Couleur blanc

Compartiment avec hotte d'extraction incluse de 60 cm.

Compartiment avec egouttoir a vaisselle en partie haute de 45 cm.
Compartiment ouvert de 45 cm. - Epaisseur du panneau de finition 18 mm.
Credence peripherique en acier - Plan de travail en stratifie hydrofuge
Evier en acier inoxydable avec egouttoir

Mitigeur - Table de cuisson a gaz avec quatre feux

Porte de placard 45 cm. et syphon sous evier en pvc

Module de 45 cm. Avec deux tiroirs et un casserollier

Porte-couverts - Meuble bas de 60 cm. Avec etageres et porte

Colonne de 60 cm. Pour réfrigérateur avec porte surélevée

Réfrigérateur 220 litres - Pieds réglables et plinthe en pvc couleur aluminium

“* Minicocina con puertacm. 221,464 x 61x 211 h
Color blanco
Compartimento con campana extractora cm. 60
Compartimento con escurridor cm. 45 - Compartimento abierto cm. 45
Trasera de acabado espesor 18 mm. - Copete perimetral de acero
Encimera de laminado hidrorrepelente
Fregadero de acero inoxidable con escurridor
Mezcladora - Placa de coccion de gas con cuatro quemadores
Mueble bajo fregadero con puertay proteccion de pvc cm. 45
Cdémoda con dos cajones y una gaveta cm. 45
Cubertero - Mueble bajo con puerta y estante cm. 60
Columna frigorifico con puerta realce cm. 60
Frigorifico 220 litros - Pies ajustables y zocalo de pvc color aluminio
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Minicucina con pensile
cm.127,6 x 61x 211 h

Colore bianco

Pensile con anta e cappa aspirante cm.
60

Pensile con anta scolapiatti cm. 60
Schienale di rifinitura spessore 18 mm.
Alzatina perimetrale in acciaio

Top in laminato idrorepellente

Lavello in acciaio inox con gocciolatoio
Miscelatore

Piano cottura a due zone induzione

Sottolavello con anta e protezione in
pvc cm. 60

Vano con anta e frigo 120 Litri cm. 60

Piedini regolabili e zoccolo in pvc
colore alluminio

Mini kitchen with hanging unit

" cm.127,6 x 61x 211 h

White color

Hanging cabinet with door and
extraction hood cm. 60

Hanging cabinet with door and plate
rack cm. 60

Finishing backrest thickness 18 mm.

Steel protection around the working
top

Water-repellent laminate working top
Stainless steel sink with drainer
Mixing tape

Two-zone induction hob

Undersink with door and pvc protection
cm. 60

Compartment with door and fridge 120
liters cm. 60

Adjustable feet and pvc plinth in
aluminum color

O

O

Kitchenette avec portes en bois
cm.127,6 x61x 211 h

Couleur blanc

Module superieur avec porte et hotte
d'extraction 60 cm.

Module avec porte pour egouttoir a
vaisselle en partie haute 60 cm.

Epaisseur du panneau de finition 18
mm.

Credence peripherique en acier
Plan de travail en stratifie hydrofuge

Evier en acier inoxydable avec
egouttoir

Mitigeur
Table de cuisson induction deux zones

Porte de protection canalisations sous
evier 60 cm.

Compartiment avec porte et
réfrigérateur 120 litres 60 cm.

Pieds réglables et plinthe en pvc
couleur aluminium

Minicocina con mueble alto
cm.127,6 x61x211h

Color blanco

Mueble alto con puertay campana
extractora cm. 60

Mueble alto con puertay escurridor
cm. 60

Trasera de acabado espesor 18 mm.
Copete perimetral de acero
Encimera de laminado hidrorrepelente

Fregadero de acero inoxidable con
escurridor

Mezcladora

Placa de coccién con dos zonas de
induccion

Mueble bajo fregadero con puertay
proteccion de pvc cm. 60

Compartimento con puerta y frigorifico
120 litros cm. 60

Pies ajustablesy zécalo de pvc color
aluminio
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Minicucina con pensile cm. 191,4 x 61x 211 h
Colore larice

Pensile con anta e cappa aspirante cm. 60
Pensile con anta e scolapiatti cm. 60

Schienale di rifinitura spessore 18 mm.

Alzatina perimetrale in acciaio

Top in laminato idrorepellente

Lavello in acciaio inox con gocciolatoio
Miscelatore

Piano cottura a due zone induzione

Sottolavello con anta e protezione in pvc cm. 60
Base con anta e ripiano cm. 60

Colonna frigo con anta sopralzo cm. 60

Frigo 220 litri

Piedini regolabili e zoccolo in pvc colore alluminio
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Mini kitchen with hanging unit cm. 1914 x 61x 211 h
Larch color

Hanging cabinet with door and extraction hood cm. 60
Hanging cabinet with door and plate rack cm. 60
Finishing backrest thickness 18 mm.

Steel protection around the working top
Water-repellent laminate working top

Stainless steel sink with drainer

Mixing tape

Two-zone induction hob

Undersink with door and pvc protection cm. 60

Base with door and shelf cm. 60

Fridge column with pantry door cm. 60

Fridge 220 liters

Adjustable feet and pvc plinth in aluminum color

0

Kitchenette avec portes en bois cm. 191.4 x 61x 211 h
Couleur meleze
Module superieur avec porte et hotte d'extraction 60 cm.

Module avec porte pour egouttoir a vaisselle en partie haute 60 cm.

Epaisseur du panneau de finition 18 mm.

Credence peripherique en acier

Plan de travail en stratifie hydrofuge

Evier en acier inoxydable avec egouttoir

Mitigeur

Table de cuisson induction deux zones

Porte de protection canalisations sous evier 60 cm.
Meuble bas avec etageres 60 cm. et porte

Colonne pour réfrigérateur avec porte surélevée 60 cm.
Réfrigérateur 220 litres

Pieds réglables et plinthe en pvc couleur aluminium

_— 3
-
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Minicocina con mueble alto cm. 191,4 x 61x 211 h
Color alerce

Mueble alto con puerta y campana extractora cm. 60
Mueble alto con puertay escurridor cm. 60

Trasera de acabado espesor 18 mm.

Copete perimetral de acero

Encimera de laminado hidrorrepelente

Fregadero de acero inoxidable con escurridor

Mezcladora

Placa de coccién con dos zonas de induccion

Mueble bajo fregadero con puertay proteccion de pvc cm. 60
Mueble bajo con puerta y estante cm. 60

Columna frigorifico con puerta realce cm. 60

Frigorifico 220 litros

Pies ajustablesy zdcalo de pvc color aluminio
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Minicucina con pensile
cm.157,6 x 61x 211 h

Colore kenyon

Pensile con anta e cappa aspirante
cm. 60

Pensile con anta scolapiatti cm. 45
Pensile con anta cm. 45

Schienale di rifinitura spessore 18 mm.
Alzatina perimetrale in acciaio

Top in laminato idrorepellente

Lavello in acciaio inox con gocciolatoio
Miscelatore

Piano cottura a quattro zone induzione

Sottolavello con anta e protezione in
pvc cm. 45

Cassettiera con due cassetti e un
cestone cm. 45

Portaposate
Vano con anta e frigo 120 litri cm. 60

Piedini regolabili e zoccolo in pvc
colore alluminio

_Mini kitchen with hanging unit

cm.157,6 x61x211h
Kenyon color

Hanging cabinet with door and
extraction hood cm. 60

Hanging cabinet with door and plate
rack cm. 45

Hanging cabinet with door cm. 45
Finishing backrest thickness 18 mm.
Steel protection around the working top
Water-repellent laminate working top
Stainless steel sink with drainer
Mixing tape

Four-zone induction hob

Undersink with door and pvc protection
cm. 45

Chest with two drawers and one
basket cm. 45

Cutlery holder

Compartment with door and fridge 120
liters cm. 60

Adjustable feet and pvc plinth in
aluminum color

O

O

Kitchenette avec portes en bois
cm.157,6 x 61x 211 h

Couleur kenyon

Module superieur avec porte et hotte
d'extraction 60 cm.

Module avec porte pour egouttoir a
vaisselle en partie haute 45 cm.

Armoire murale avec porte 45 cm.

Epaisseur du panneau de finition 18 mm.

Credence peripherique en acier
Plan de travail en stratifie hydrofuge

Evier en acier inoxydable avec
egouttoir - Mitigeur

Table de cuisson induction quatre
zones

Porte de protection canalisations sous
evier 45 cm.

Commode avec deux tiroirs et un
panier 45 cm. - Porte-couverts

Compartiment avec porte et
réfrigérateur 120 litres 60 cm.

Pieds réglables et plinthe en pvc
couleur aluminium

Minicocina con mueble alto
cm.157,6 x61x211h

Color kenyon

Mueble alto con puertay campana
extractora cm. 60

Mueble alto con puerta y escurridor
cm. 45

Mueble alto con puerta cm. 45

Trasera de acabado espesor 18 mm.
Copete perimetral de acero

Encimera de laminado hidrorrepelente

Fregadero de acero inoxidable con
escurridor - Mezcladora

Placa de coccidn con cuatro zonas de
induccion

Mueble bajo fregadero con puertay
proteccion de pvc cm. 45

Comoda con dos cajones y una gaveta
cm. 45 - Cubertero

Compartimento con puerta vy frigorifico
120 litros cm. 60

Pies ajustablesy zécalo de pvc color
aluminio

23



24

( ) Minicucina con pensile cm. 2214 x 61x 211h
Colore rovere gessato - Pensile con anta e cappa aspirante cm. 60
Pensile con anta scolapiatti cm. 45 - Pensile con anta cm. 45
Schienale di rifinitura spessore 18 mm.
Alzatina perimetrale in acciaio - Top in laminato idrorepellente
Lavello in acciaio inox con gocciolatoio - Miscelatore
Piano cottura a quattro zone induzione
Sottolavello con anta e protezione in pvc cm. 45
Cassettiera con due cassetti e un cestone cm. 45
Portaposate - Base con anta e ripiano cm. 60
Colonna frigo con anta sopralzo cm. 60 - Frigo 220 litri
Piedini regolabili e zoccolo in pvc colore alluminio

* Mini kitchen with hanging unit cm. 221.4x 61x 211 h

Pinstripe oak color

Hanging cabinet with door and extraction hood cm. 60

Hanging cabinet with door and plate rack cm. 45

Hanging cabinet with door cm. 45 - Finishing backrest thickness 18 mm.
Steel protection around the working top

Water-repellent laminate working top

Stainless steel sink with drainer - Mixing tape

Four-zone induction hob - Undersink with door and pvc protection cm. 45
Chest with two drawers and one basket cm. 45

Cutlery holder - Base with door and shelf cm. 60

Fridge column with pantry door cm. 60 - Fridge 220 liters

Adjustable feet and pvc plinth in aluminum color

Kitchenette avec portes en bois cm. 2214 x 61x 211 h

Couleur chene pinstripe

Module superieur avec porte et hotte d'extraction 60 cm.

Module avec porte pour egouttoir a vaisselle en partie haute 45 cm.
Armoire murale avec porte 45 cm. - Epaisseur du panneau de finition 18 mm.
Credence peripherique en acier - Plan de travail en stratifie hydrofuge
Evier en acier inoxydable avec egouttoir- Mitigeur

Table de cuisson induction quatre zones

Porte de protection canalisations sous evier 45 cm.

Commode avec deux tiroirs et un panier 45 cm. - Porte-couverts

Meuble bas avec etageres 60 cm. et porte

Colonne pour réfrigérateur avec porte surélevée 60 cm.

Réfrigérateur 220 litres - Pieds réglables et plinthe en pvc couleur aluminium

“* Minicocina con mueble alto cm. 221,4 x 61x 211h

Color roble rayado

Mueble alto con puerta y campana extractora cm. 60

Mueble alto con puertay escurridor cm. 45

Mueble alto con puerta cm. 45 - Trasera de acabado espesor 18 mm.
Copete perimetral de acero - Encimera de laminado hidrorrepelente
Fregadero de acero inoxidable con escurridor

Mezcladora- Placa de coccidén con cuatro zonas de induccion
Mueble bajo fregadero con puertay proteccion de pvc cm. 45
Coémoda con dos cajones y una gaveta cm. 45

Cubertero - Mueble bajo con puerta y estante cm. 60

Columna frigorifico con puerta realce cm. 60

Frigorifico 220 litros - Pies ajustables y z6calo de pvc color aluminio
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b Minicucina

solo base e coperchio
cm. 127,6 x 61x 106 h

Colore kenyon

Alzatina perimetrale in acciaio

Top in laminato idrorepellente

Lavello in acciaio inox con gocciolatoio
Miscelatore

Piano cottura a due fuochi a gas

Sottolavello con anta, protezione in pvc
e due cassetti cm. 60

Portaposate
Vano con anta e frigo 120 litri cm. 60

Piedini regolabili e zoccolo in pvc
colore alluminio

Mini kitchen
only base and lid
cm. 127,6 x 61x 106 h

Kenyon color

Steel protection around the working
top

Water-repellent laminate working top
Stainless steel sink with drainer
Mixing tape

Hob with two gas rings

Under sink with door, pvc protection
and two drawers cm. 60

Cutlery holder

Compartment with door and fridge 120
liters cm. 60

Adjustable feet and pvc plinth in
aluminum color

B Kitchenettes

meuble bas avec couvercle
cm. 127,6 x 61x 106 h

Couleur kenyon
Credence peripherique en acier
Plan de travail en stratifie hydrofuge

Evier en acier inoxydable avec
egouttoir

Mitigeur
Table de cuisson a gaz avec deux feux

Porte de protection canalisations sous
evier et deux tiroirs 60 cm.

Porte-couverts

Compartiment avec porte et
réfrigérateur 120 litres cm. 60

Pieds réglables et plinthe en pvc
couleur aluminium

Minicocina
solo mueble bajo y tapa
cm. 127,6 x 61x 106 h

Color kenyon
Copete perimetral de acero
Encimera de laminado hidrorrepelente

Fregadero de acero inoxidable con
escurridor

Mezcladora

Placa de coccién de gas con dos
guemadores

Mueble bajo fregadero con puerta,
proteccion de pvc y dos cajones cm. 60

Cubertero

Compartimento con puertay frigorifico
120 litros cm. 60

Pies ajustablesy zécalo de pvc color
aluminio
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Minicucina
solo base e coperchio
cm. 157,6 x 61x 106 h

Colore larice

Alzatina perimetrale in acciaio

Top in laminato idrorepellente

Lavello in acciaio inox con gocciolatoio
Miscelatore

Piano cottura a quattro zone induzione

Sottolavello con anta, protezione in pvc
e due cassetti cm. 45

Porta posate
Base con anta e ripiano cm. 45
Vano con anta e frigo 120 litri cm. 60

Piedini regolabili e zoccolo in pvc
colore alluminio

Mini kitchen
only base and lid
cm.157.6 x 61x106 h

Larch color

Steel protection around the working
top

Water-repellent laminate working top
Stainless steel sink with drainer
Mixing tape

Four-zone induction hob

Under sink with door, pvc protection
and two drawers cm. 45

Cutlery holder
Base with door and shelf cm. 45

Compartment with door and fridge 120
liters cm. 60

Adjustable feet and pvc plinth in
aluminum color

B Kitchenettes

meuble bas avec couvercle
cm. 157,6 x 61x 106 h

Couleur meleze
Credence peripherique en acier
Plan de travail en stratifie hydrofuge

Evier en acier inoxydable avec
egouttoir

Mitigeur

Table de cuisson induction quatre
zones

Porte de protection canalisations sous
evier et deux tiroirs 45 cm.

Porte-couverts

Meuble bas avec etageres 45 cm. et
porte

Compartiment avec porte et
réfrigérateur 120 litres cm. 60

Pieds réglables et plinthe en pvc
couleur aluminium

Minicocina
solo mueble bajo y tapa
cm. 157,6 x 61x 106 h

Color alerce
Copete perimetral de acero
Encimera de laminado hidrorrepelente

Fregadero de acero inoxidable con
escurridor

Mezcladora

Placa de coccién con cuatro zonas de
induccion

Mueble bajo fregadero con puerta,
proteccion de pvc y dos cajones cm. 45
Cubertero

Mueble bajo con puerta y estante cm.
45

Compartimento con puerta vy frigorifico
120 litros cm. 60

Pies ajustablesy zécalo de pvc color
aluminio
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Minicucina con serranda
cm. 12,6 x61x211h

Colore noce stelvio

Vano con cappa aspirante cm. 60
Vano con scolapiatti cm. 45

Schienale di rifinitura spessore 18 mm.
Alzatina perimetrale in acciaio

Top in laminato idrorepellente

Lavello in acciaio inox senza
gocciolatoio

Miscelatore
Piano cottura a due fuochi a gas

Sottolavello con anta e protezione in
pvc cm. 45

Vano con anta e frigo 120 litri cm. 60

Piedini regolabili e zoccolo in pvc
colore alluminio

Mini kitchen with rolling shutter

"ecm.112,6 x61x211h

Stelvio walnut color

Compartment with extraction hood cm.
60

Compartment with plate rack cm. 45
Finishing backrest thickness 18 mm.

Steel protection around the working
top

Water-repellent laminate working top
Stainless steel sink without drainer
Mixing tap

Hob with two gas rings

Undersink with door and pvc protection
cm. 45

Compartment with door and fridge 120
liters cm. 60

Adjustable feet and pvc plinth in
aluminum color

O

Kitchenette avec volet roulant
cm. 12,6 x61x211h

Couleur noyer stelvio

Compartiment avec hotte d’extraction
incluse de 60 cm.

Compartiment avec egouttoir a
vaisselle en partie haute de 45 cm.

Epaisseur du panneau de finition 18
mm.

Credence peripherique en acier
Plan de travail en stratifie hydrofuge

Evier en acier inoxydable avec
egouttoir

Mitigeur
Table de cuisson a gaz avec deux feux

Porte de placard 45 cm. et syphon sous
evier en pvc

Compartiment avec porte et
réfrigérateur 120 litres cm. 60

Pieds réglables et plinthe en pvc
couleur aluminium

Minicocina con puerta
cm.112,6 x61x211h

Color nogal stelvio

Compartimento con campana
extractora cm. 60

Compartimento con escurridor cm. 45
Trasera de acabado espesor 18 mm.
Copete perimetral de acero

Encimera de laminado hidrorrepelente

Fregadero de acero inoxidable sin
escurridor

Mezcladora

Placa de coccién de gas con dos
guemadores

Mueble bajo fregadero con puertay
proteccion de pvc cm. 45

Compartimento con puerta y frigorifico
120 litros cm. 60

Pies ajustablesy zécalo de pvc color
aluminio
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‘B Minicucina

4

con ante a pacchetto
cm.127,6 x 61x 211 h

Colore rovere grigio

Vano con cappa aspirante cm. 60

Vano con scolapiatti cm. 60

Schienale di rifinitura spessore 18 mm.
Alzatina perimetrale in acciaio

Top in laminato idrorepellente

Lavello in acciaio inox con gocciolatoio
Miscelatore

Piano cottura a due zone induzione

Sottolavello con anta e protezione in
pvc cm. 60

Vano con anta e frigo 120 litri cm. 60

Piedini regolabili e zoccolo in pvc
colore alluminio

. Mini kitchen

with folding doors
cm.127,6 x 61x 211 h

Gray oak color

Compartment with extraction hood cm.

60
Compartment with plate rack cm. 60
Finishing backrest thickness 18 mm.

Steel protection around the working
top

Water-repellent laminate working top
Stainless steel sink with drainer
Mixing tape

Two-zone induction hob

Undersink with door and pvc protection
cm. 60

Compartment with door and fridge 120
literscm. 60

Adjustable feet and pvc plinth in
aluminum color

O

Kitchenette
avec portes pliantes
cm.127,6 x 61x 211 h

Couleur chene gris

Compartiment avec hotte d’extraction
incluse de 60 cm.

Compartiment avec egouttoir a
vaisselle en partie haute de 60 cm.

Epaisseur du panneau de finition 18
mm.

Credence peripherique en acier
Plan de travail en stratifie hydrofuge

Evier en acier inoxydable avec
egouttoir

Mitigeur
Table de cuisson induction deux zones

Porte de placard 60 cm. et syphon sous
evier en pvc

Compartiment avec porte et
réfrigérateur 120 litres cm. 60

Pieds réglables et plinthe en pvc
couleur aluminium

Minicocina
con puertas plegables
cm.127,6 x61x 211 h

Color roble gris

Compartimento con campana
extractora cm. 60

Compartimento con escurridor cm. 60
Trasera de acabado espesor 18 mm.
Copete perimetral de acero

Encimera de laminado hidrorrepelente

Fregadero de acero inoxidable con
escurridor

Mezcladora

Placa de coccion con dos zonas de
induccién

Mueble bajo fregadero con puertay
proteccion de pvc cm. 60

Compartimento con puerta y frigorifico
120 litros cm. 60

Pies ajustablesy zécalo de pvc color
aluminio
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b Minicucina

Ng

con ante a pacchetto
cm.157,6 x 61x211h

Colore kenyon

Vano con cappa aspirante cm. 60

Vano con scolapiatti cm. 45

Vano a giorno cm. 45

Schienale di rifinitura spessore 18 mm.
Alzatina perimetrale in acciaio

Top in laminato idrorepellente

Lavello in acciaio inox con gocciolatoio
Miscelatore

Piano cottura a quattro zone induzione

Sottolavello con anta e protezione in
pvc cm. 45

Cassettiera con due cassetti e un
cestone cm. 45

Portaposate
Vano con anta e frigo 120 litri cm. 60

Piedini regolabili e zoccolo in pvc
colore alluminio

. Mini kitchen

with folding doors
cm.157,6 x61x211h

Kenyon color

Compartment with extraction hood cm.
60

Compartment with plate rack cm. 45
Open compartment cm. 45
Finishing backrest thickness 18 mm.

Steel protection around the working
top

Water-repellent laminate working top
Stainless steel sink with drainer
Mixing tape

Four-zone induction hob

Undersink with door and pvc protection
cm. 45

Chest with two drawers and one
basket cm. 45

Cutlery holder

Compartment with door and fridge 120
liters cm. 60

Adjustable feet and pvc plinth in
aluminum color

Kitchenette
avec portes pliantes
cm.157,6 x 61x 211 h

Couleur kenyon

Compartiment avec hotte d’extraction
incluse de 60 cm.

Compartiment avec egouttoir a
vaisselle en partie haute de 45 cm.

Compartiment ouvert de 45 cm.

Epaisseur du panneau de finition 18 mm.

Credence peripherique en acier
Plan de travail en stratifie hydrofuge

Evier en acier inoxydable avec
egouttoir

Mitigeur - Table de cuisson induction
quatre zones

Porte de protection canalisations sous
evier 45 cm.

Commode avec deux tiroirs et un
panier 45 cm.

Porte-couverts

Compartiment avec porte et
réfrigérateur 120 litres 60 cm.

Pieds réglables et plinthe en pvc
couleur aluminium

Minicocina
con puertas plegables
cm.157,6 x 61x 211 h

Color kenyon

Compartimento con campana
extractora cm. 60

Compartimento con escurridor cm. 45
Compartimento abierto cm. 45
Trasera de acabado espesor 18 mm.
Copete perimetral de acero

Encimera de laminado hidrorrepelente

Fregadero de acero inoxidable con
escurridor

Mezcladora - Placa de coccion con
cuatro zonas de induccion

Mueble bajo fregadero con puerta'y
proteccion de pvc cm. 45

Comoda con dos cajones y una gaveta
cm. 45 - Cubertero

Compartimento con puertay frigorifico
120 litros cm. 60

Pies ajustablesy zécalo de pvc color
aluminio
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( Minicucina con ante a pacchetto cm. 191,4 x 61x 211 h

Colore noce stelvio

Vano con cappa aspirante cm. 60

Vano con scolapiatti cm. 60

Schienale di rifinitura spessore 18 mm.

Alzatina perimetrale in acciaio

Top in laminato idrorepellente

Lavello in acciaio inox con gocciolatoio
Miscelatore - Piano cottura a due zone induzione
Sottolavello con anta e protezione in pvc cm. 60
Base con anta e ripiano cm. 60

Colonna frigo con anta sopralzo cm. 60 - Frigo 220 litri
Piedini regolabili e zoccolo in pvc colore alluminio

Mini kitchen with folding doors cm. 191,4 x 61x 211 h
Stelvio walnut color

Compartment with extraction hood cm. 60
Compartment with plate rack cm. 60

Finishing backrest thickness 18 mm.

Steel protection around the working top

Water-repellent laminate working top

Stainless steel sink with drainer

Mixing tape - Two-zone induction hob

Undersink with door and pvc protection cm. 60

Base with door and shelf cm. 60

Fridge column with pantry door cm. 60 - Fridge 220 liters

Adjustable feet and pvc plinth in aluminum color

o neir

U Kitchenette avec portes pliantes cm. 191,4 x 61x 211 h
Couleur noyer stelvio
Compartiment avec hotte d'extraction incluse de 60 cm.
Compartiment avec egouttoir a vaisselle en partie haute de 60 cm.
Epaisseur du panneau de finition 18 mm.
Credence peripherique en acier - Plan de travail en stratifie hydrofuge
Evier en acier inoxydable avec egouttoir
Mitigeur - Table de cuisson induction deux zones
Porte de placard 60 cm. et syphon sous evier en pvc
Meuble bas de 60 cm. Avec etageres et porte
Colonne de 60 cm. Pour réfrigérateur avec porte surélevée
Réfrigérateur 220 litres
Pieds réglables et plinthe en pvc couleur aluminium

“* Minicocina con puertas plegables cm. 1914 x 61x 211 h
Color nogal stelvio
Compartimento con campana extractora cm. 60
Compartimento con escurridor cm. 60
Trasera de acabado espesor 18 mm.
Copete perimetral de acero
Encimera de laminado hidrorrepelente
Fregadero de acero inoxidable con escurridor
Mezcladora - Placa de coccion con dos zonas de induccion
Mueble bajo fregadero con puertay proteccion de pvc cm. 60
Mueble bajo con puerta y estante cm. 60
Columna frigorifico con puerta realce cm. 60
Frigorifico 220 litros - Pies ajustables y zocalo de pvc color aluminio
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Minicucina con ante a pacchetto cm. 2214 x 61x 211 h
Colore bianco

Vano con cappa aspirante cm. 60 - Vano con scolapiatti cm. 45
Vano a giorno cm. 45 - Schienale di rifinitura spessore 18 mm.
Alzatina perimetrale in acciaio - Top in laminato idrorepellente
Lavello in acciaio inox con gocciolatoio

Miscelatore - Piano cottura a quattro zone induzione
Sottolavello con anta e protezione in pvc cm. 45

Cassettiera con due cassetti e un cestone cm. 45

Portaposate - Vano con anta e frigo 120 litri cm. 60

Colonna con anta sopralzo, vano a giorno per micronde,
vano con anta e ripiano cm. 60
Piedini regolabili e zoccolo in pvc colore alluminio

Mini kitchen with folding doors cm. 221,4 x 61x 211 h

White color

Compartment with extraction hood cm. 60

Compartment with plate rack cm. 45 - Open compartment cm. 45

Finishing backrest thickness 18 mm. - Steel protection around the working top
Water-repellent laminate working top

Stainless steel sink with drainer - Mixing tape

Four-zone induction hob - Undersink with door and pvc protection cm. 45
Chest with two drawers and one basket cm. 45

Cutlery holder - Compartment with door and fridge 120 liters cm. 60

Column with pantry door, open compartment for microwave and
compartment with door and shelf cm. 60
Adjustable feet and pvc plinth in aluminum color

Kitchenette avec portes pliantes cm. 2214 x 61x 211 h

Couleur blanc - Compartiment avec hotte d’extraction incluse de 60 cm.
Compartiment avec egouttoir a vaisselle en partie haute de 45 cm.
Compartiment ouvert de 45 cm. - Epaisseur du panneau de finition 18 mm.
Credence peripherique en acier

Plan de travail en stratifie hydrofuge - Evier en acier inoxydable avec egouttoir
Mitigeur - Table de cuisson induction quatre zones

Porte de protection canalisations sous evier 45 cm.

Commode avec deux tiroirs et un panier 45 cm. - Porte-couverts
Compartiment avec porte et réfrigérateur 120 litres 60 cm.

Colonne avec porte surélevée, compartiment ouvert pour micro-ondes,
compartiment avec porte et étagére cm.60
Pieds réglables et plinthe en pvc couleur aluminium

Minicocina con puertas plegables cm. 221,4 x 61x 211 h
Color blanco - Compartimento con campana extractora cm. 60

Compartimento con escurridor cm. 45 - Compartimento abierto cm. 45

Trasera de acabado espesor 18 mm. - Copete perimetral de acero
Encimera de laminado hidrorrepelente

Fregadero de acero inoxidable con escurridor

Mezcladora - Placa de coccion con cuatro zonas de induccién
Mueble bajo fregadero con puertay proteccion de pvc cm. 45
Coémoda con dos cajones y una gaveta cm. 45

Cubertero - Compartimento con puertay frigorifico 120 litros cm. 60
Columna con puerta realzada, compartimento abierto para horno
microondas, compartimento con puerta y estante cm. 60

Pies ajustablesy zdcalo de pvc color aluminio




( ) Minicucina con serranda cm. 176,4 x 61x 211 h

Colore rovere grigio

Vano con cappa aspirante cm. 60

Vano con scolapiatti cm. 45

Schienale di rifinitura spessore 18 mm.

Alzatina perimetrale in acciaio

Top in laminato idrorepellente

Lavello in acciaio inox senza gocciolatoio

Miscelatore - Piano cottura a due zone induzione

Sottolavello con anta e protezione in pvc cm. 45

Base con anta e ripiano cm. 60 - Colonna frigo con sopralzo cm. 60
Frigo 220 litri - Piedini regolabili e zoccolo in pvc colore alluminio

& Mini kitchen with rolling shutter cm. 176,4 x 61x 211h
Gray oak color
Compartment with extraction hood cm. 60
Compartment with plate rack cm. 45
Finishing backrest thickness 18 mm.
Steel protection around the working top
Water-repellent laminate working top - Stainless steel sink with drainer
Mixing tape - Two-zone induction hob
Undersink with door and pvc protection cm. 45
Base with door and shelf cm. 60
Fridge column with open compartment cm. 60
Fridge 220 liters - Adjustable feet and pvc plinth in aluminum color

el

) Kitchenette avec volet roulant cm. 176,4 x 61x 211 h

Couleur chene gris

Compartiment avec hotte d'extraction incluse de 60 cm.

Compartiment avec egouttoir a vaisselle en partie haute de 45 cm.
Epaisseur du panneau de finition 18 mm. - Credence peripherique en acier
Plan de travail en stratifie hydrofuge

Evier en acier inoxydable sans egouttoir

Mitigeur - Table de cuisson induction deux zones

Porte de placard 45 cm. et syphon sous evier en pvc

Meuble bas de 60 cm. Avec etageres et porte

Colonne de 60 cm. Pour réfrigérateur avec porte surélevée

Réfrigérateur 220 litres - Pieds réglables et plinthe en pvc couleur aluminium

§ :
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“* Minicocina con puertacm.176,4x 61x211h

Color roble gris

Compartimento con campana extractora cm. 60

Compartimento con escurridor cm. 45 - Trasera de acabado espesor 18 mm.
Copete perimetral de acero - Encimera de laminado hidrorrepelente
Fregadero de acero inoxidable sin escurridor

Mezcladora - Placa de coccion con dos zonas de induccion

Mueble bajo fregadero con puertay proteccion de pvc cm. 45
Mueble bajo con puerta y estante cm. 60

Columna frigorifico con realce cm. 60

Frigorifico 220 litros

Pies ajustablesy zdcalo de pvc color aluminio
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K157

Minicucina con ante
cm.112,6 x61x 211 h

Colore larice

Vano con cappa aspirante cm. 60

Vano con scolapiatti cm. 45

Schienale di rifinitura spessore 18 mm.
Alzatina perimetrale in acciaio

Top in laminato idrorepellente

Lavello in acciaio inox senza
gocciolatoio

Miscelatore
Piano cottura a due zone induzione

Sottolavello con anta e protezione in
pvc cm. 45

Vano con anta e frigo 120 Litri cm. 60

Piedini regolabili e zoccolo in pvc
colore alluminio

Mini kitchen with doors
cm.112,6 x61x 211 h

Larch color

Compartment with extraction hood cm.
60

Compartment with plate rack cm. 45
Finishing backrest thickness 18 mm.

Steel protection around the working
top

Water-repellent laminate working top
Stainless steel sink without drainer
Mixing tap

Two-zone induction hob

Undersink with door and pvc protection
cm. 45

Compartment with door and fridge 120
liters cm. 60

Adjustable feet and pvc plinth in
aluminum color

Kitchenette
avec portes pliantes
cm. 12,6 x61x211h

Couleur meleze

Compartiment avec hotte d’extraction
incluse de 60 cm.

Compartiment avec egouttoir a
vaisselle en partie haute de 45 cm.

Epaisseur du panneau de finition 18
mm.

Credence peripherique en acier
Plan de travail en stratifie hydrofuge

Evier en acier inoxydable sans
egouttoir

Mitigeur
Table de cuisson induction deux zones

Porte de placard 45 cm. et syphon sous
evier en pvc

Compartiment avec porte et
réfrigérateur 120 litres cm. 60

Pieds réglables et plinthe en pvc
couleur aluminium

Minicocina con puertas
cm.112,6 x61x211h

Color alerce

Compartimento con campana
extractora cm. 60

Compartimento con escurridor cm. 45
Trasera de acabado espesor 18 mm.
Copete perimetral de acero

Encimera de laminado hidrorrepelente

Fregadero de acero inoxidable sin
escurridor

Mezcladora

Placa de coccion con dos zonas de
induccion

Mueble bajo fregadero con puertay
proteccion de pvc cm. 45

Compartimento con puerta y frigorifico
120 litros cm. 60

Pies ajustablesy zécalo de pvc color
aluminio
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B Minicucina
solo base
cm. 100,6 x 61x 106 h
Colore noce stelvio
Alzatina perimetrale in acciaio
Top in laminato idrorepellente

Lavello in acciaio inox senza
gocciolatoio

Miscelatore

Vano con anta
e frigo 120 litri cm. 60

Piedini regolabili e zoccolo
in pvc colore alluminio

1 4

Mini kitchen
only base
cm. 100,6 x 61x 106 h

Stelvio walnut color

Steel protection
around the working top

Water-repellent laminate
working top

Stainless steel sink without drainer

Mixing tap

Undersink with door
and pvc protection cm. 33

Compartment with door
and fridge 120 liters cm. 60

Adjustable feet and pvc
plinth in aluminum color

)

Kitchenettes
meuble bas
cm. 100,6 X 61x 106 h

Couleur noyer stelvio
Credence peripherique en acier

Plan de travail en stratifie
hydrofuge

Evier en acier inoxydable sans
egouttoir

Mitigeur

Porte de protection canalisations
sous evier 33 cm.

Compartiment avec porte et
réfrigérateur 120 litres cm. 60

Pieds réglables et plinthe en pvc
couleur aluminium

Minicocina
solo mueble bajo
cm. 100,6 x 61x 106 h

Color nogal stelvio
Copete perimetral de acero

Encimera de laminado
hidrorrepelente

Fregadero de acero inoxidable sin
escurridor

Mezcladora

Mueble bajo fregadero con puerta
y proteccion de pvc cm. 33

Compartimento con puerta
y frigorifico 120 litros cm. 60

Pies ajustables y zocalo
de pvc color aluminio

el
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K160

‘B Minicucina

v

con pensile
cm. 100,6 x 61x 211 h

Colore kenyon

Vano a giorno per micronde cm. 60
Vano a giorno con ripiano cm. 33
Alzatina perimetrale in acciaio
Top in laminato idrorepellente

Lavello in acciaio inox senza
gocciolatoio

Miscelatore

Vano conantae

frigo 120 litri cm. 60

Piedini regolabili e

zoccolo in pvc colore alluminio

. Mini kitchen

with hanging unit
cm.100,6 x 61x 211 h
Kenyon color

Open compartment
for microwave cm. 60

Open compartment
with shelf cm. 33

Steel protection
around the working top

Water-repellent
laminate working top

Stainless steel sink
without drainer

Mixing tap

Undersink with door

and pvc protection cm. 33

Compartment
with door and fridge
120 liters cm. 60

Adjustable feet
and pvc plinth in aluminum color

O

Kitchenettes
avec unité murale
cm.100,6 x 61x 211 h

Couleur kenyon

Compartiment ouvert
pour micro-ondes 60 cm

Compartiment ouvert
avec étagere 33 cm.

Epaisseur du panneau
de finition 18 mm.

Credence peripherique en acier

Plan de travail
en stratifie hydrofuge

Evier en acier inoxydable sans
egouttoir

Mitigeur

Porte de protection
canalisations sous evier 33 cm.

Compartiment avec porte et
réfrigérateur 120 litres 60 cm.

Pieds réglables
et plinthe en pvc couleur aluminium

Minicocina
con mueble alto
cm. 100,6 x 61x 211 h

Color kenyon

Compartimento abierto
para horno microondas cm. 60

Compartimento abierto
con estante cm. 33

Copete perimetral de acero

Encimera de laminado
hidrorrepelente

Fregadero de acero
inoxidable sin escurridor

Mezcladora

Mueble bajo fregadero
con puerta y proteccién
de pvc cm. 33

Compartimento con puerta
y frigorifico 120 litros cm. 60

Pies ajustables
y z6calo de pvc color aluminio
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B Minicucina con serranda

cm.127,6 x 61x 211 h

Colore rovere gessato

Vano con cappa aspirante cm. 60

Vano con scolapiatti cm. 60

Schienale di rifinitura spessore 18 mm.
Alzatina perimetrale in acciaio

Top in laminato idrorepellente

Lavello in acciaio inox con gocciolatoio
Miscelatore

Piano cottura a due zone induzione

Sottolavello con anta, protezione in pvc
e due cassetti cm. 60

Portaposate
Vano con anta e frigo 120 Litri cm. 60

Piedini regolabili e zoccolo in pvc
colore alluminio

* Mini kitchen with rollin shutter

cm.127,6 x61x211h
Pinstripe oak color

Compartment with extraction
hood cm. 60

Compartment with plate rack cm. 60
Finishing backrest thickness 18 mm.

Steel protection around
the working top

Water-repellent laminate working top
Stainless steel sink with drainer
Mixing tape

Two-zone induction hob

Under sink with door,
pvc protection
and two drawers cm. 60

Cutlery holder

Compartment with door
and fridge 120 liters cm. 60

Adjustable feet and pvc plinth
in aluminum color

O

Kitchenette avec volet roulant
cm.127,6 x61x 211 h

Couleur chene pinstripe

Compartiment avec
hotte d'extraction incluse de 60 cm.

Compartiment avec egouttoir a
vaisselle en partie haute de 60 cm.

Epaisseur du panneau
de finition 18 mm.

Credence peripherique en acier
Plan de travail en stratifie hydrofuge

Evier en acier inoxydable
avec egouttoir

Mitigeur
Table de cuisson induction deux zones

Porte de protection canalisations sous
evier et deux tiroirs 60 cm.

Porte-couverts

Compartiment avec porte et
réfrigérateur 120 litres cm. 60

Pieds réglables et plinthe en pvc
couleur aluminium

Minicocina con puerta
cm.127,6 x 61x 211 h

Color roble rayado

Compartimento con campana
extractora cm. 60

Compartimento con escurridor cm. 60
Trasera de acabado espesor 18 mm.
Copete perimetral de acero

Encimera de laminado hidrorrepelente

Fregadero de acero inoxidable con
escurridor

Mezcladora

Placa de coccién
con dos zonas de induccion

Mueble bajo fregadero con puerta,
proteccion de pvc y dos cajones cm. 60

Cubertero

Compartimento con puerta
y frigorifico 120 litros cm. 60

Pies ajustablesy zécalo
de pvc color aluminio
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Minicucina con pensile cm. 191,4 x 61x 211 h

~ Colore bianco

Vano con cappa aspirante cm. 60

Vano con scolapiatti cm. 60

Schienale di rifinitura spessore 18 mm.

Alzatina perimetrale in acciaio - Top in laminato idrorepellente
Lavello in acciaio inox con gocciolatoio - Miscelatore

Piano cottura a due zone induzione

Sottolavello con anta e protezione in pvc cm. 60

Base con due cassetti e vano a giorno cm. 60 - Porta posate
Colonna frigo con anta sopralzo cm. 60 - Frigo 220 litri

Piedini regolabili e zoccolo in pvc colore alluminio

«
%

|3
»

Mini kitchen with hanging unit cm. 1914 x 61x 211 h

White color

Compartment with extraction hood cm. 60

Compartment with plate rack cm. 60

Finishing backrest thickness 18 mm.

Steel protection around the working top

Water-repellent laminate working top

Stainless steel sink with drainer - Mixing tape

Two-zone induction hob - Undersink with door and pvc protection cm. 60
Base with two drawers and open compartment cm. 60 - Cutleyry holder
Fridge column with pantry door cm. 60 - Fridge 220 liters

Adjustable feet and pvc plinth in aluminum color

=
4

Kitchenette avec portes en bois cm. 191.4 x 61x 211 h

Couleur blanc

Module superieur avec porte et hotte d’extraction 60 cm.

Module avec porte pour egouttoir a vaisselle en partie haute 60 cm.
Epaisseur du panneau de finition 18 mm. - Credence peripherique en acier
Plan de travail en stratifie hydrofuge

Evier en acier inoxydable avec egouttoir

Mitigeur - Table de cuisson induction deux zones

Porte de protection canalisations sous evier 60 cm.

Meuble bas avec compartiment ouvert pour micro-ondes, deux tiroirs 60 cm.
Porte-couverts - Colonne pour réfrigérateur avec porte surélevée 60 cm.
Réfrigérateur 220 litres - Pieds réglables et plinthe en pvc couleur aluminium

“* Minicocina con mueble alto cm. 191,46 x61x211h

Color blanco

Compartimento con campana extractora cm. 60

Compartimento con escurridor cm. 60

Trasera de acabado espesor 18 mm. - Copete perimetral de acero
Encimera de laminado hidrorrepelente

Fregadero de acero inoxidable con escurridor

Mezcladora - Placa de coccidn con dos zonas de induccién

Mueble bajo fregadero con puertay proteccion de pvc cm. 60
Mueble bajo con dos cajones y compartimento abierto cm. 60 - Cubertero
Columna frigorifico con puerta realce cm. 60 - Frigorifico 220 litros
Pies ajustablesy zdcalo de pvc color aluminio
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( ) Minicucina con serranda cm. 191,4 x 61x 211 h
~ Colore rovere grigio

Vano con cappa aspirante cm. 60
Vano con scolapiatti cm. 60
Schienale di rifinitura spessore 18 mm.
Alzatina perimetrale in acciaio - Top in laminato idrorepellente
Lavello in acciaio inox con gocciolatoio - Miscelatore
Piano cottura a due zone induzione
Sottolavello con anta, protezione in pvc e due cassetti cm. 60
Porta posate - Vano con anta e frigo 120 litri cm. 60

Colonna con anta sopralzo, vano a giorno per micronde, vano con anta e
ripiano cm. 60 - Piedini regolabili e zoccolo in pvc colore alluminio

§|§ Mini kitchen with rollin shutter cm. 191,4 x 61x 211 h

Gray oak color

Compartment with extraction hood cm. 60

Compartment with plate rack cm. 60

Finishing backrest thickness 18 mm. - Steel protection around the working top
Water-repellent laminate working top - Stainless steel sink with drainer
Mixing tape - Two-zone induction hob

Undersink with door, pvc protection and two drawers cm. 60

Cutlery holder - Compartment with door and fridge 120 liters cm. 60

Column with pantry door, open compartment for microwave and
compartment with door and shelf cm. 60

Adjustable feet and pvc plinth in aluminum color

Kitchenette avec volet roulantcm. 1914 x 61x 211 h

Couleur chene gris

Compartiment avec hotte d'extraction incluse de 60 cm.

Compartiment avec egouttoir a vaisselle en partie haute de 60 cm.
Epaisseur du panneau de finition 18 mm. - Credence peripherique en acier
Plan de travail en stratifie hydrofuge - Evier en acier inoxydable avec egouttoir
Mitigeur - Table de cuisson induction deux zones

Porte de protection canalisations sous evier et deux tiroirs 60 cm.
Porte-couverts - Compartiment avec porte et réfrigérateur 120 litres cm. 60
Colonne avec porte surélevée, compartiment ouvert pour micro-ondes,
compartiment avec porte et étagere cm.60

Pieds réglables et plinthe en pvc couleur aluminium

“* Minicocina con puertacm.191,4x 61x211h

Color roble gris

Compartimento con campana extractora cm. 60

Compartimento con escurridor cm. 60 - Trasera de acabado espesor 18 mm.
Copete perimetral de acero - Encimera de laminado hidrorrepelente
Fregadero de acero inoxidable con escurridor

Mezcladora - Placa de coccion con dos zonas de induccion

Mueble bajo fregadero con puerta, proteccién de pvc y dos cajones cm. 60
Cubertero - Compartimento con puerta y frigorifico 120 litros cm. 60

Columna con puerta realzada, compartimento abierto para horno
microondas, compartimento con puerta y estante cm. 60

Pies ajustablesy zdcalo de pvc color aluminio
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‘B Minicucina

con ante a pacchetto
cm.127,6 x 61x 211 h

Colore rovere grigio

Vano con cappa aspirante cm. 60

Vano per micronde cm. 60

Schienale di rifinitura spessore 18 mm.
Alzatina perimetrale in acciaio

Top in laminato idrorepellente

Lavello in acciaio inox con gocciolatoio
Miscelatore

Piano cottura a due zone induzione

Sottolavello con anta, protezione in pvc
e cesto con scolapiatti cm. 60

Vano con anta e frigo 120 litri cm. 60

Piedini regolabili e zoccolo in pvc
colore alluminio

 Mini kitchen

with folding doors
cm.127,6 x 61x 211 h

Gray oak color

Compartment with
extraction hood cm. 60

Microwave compartment cm. 60
Finishing backrest thickness 18 mm.

Steel protection
around the working top

Water-repellent laminate working top
Stainless steel sink with drainer
Mixing tape

Two-zone induction hob

Under sink with door, pvc protection,
basket with plate back cm. 60

Compartment with door
and fridge 120 liters cm. 60

Adjustable feet and pvc plinth in
aluminum color

)

Kitchenette
avec portes pliantes
cm.127,6 x 61x 211 h

Couleur chene gris

Compartiment avec
hotte d'extraction incluse de 60 cm.

Compartiment ouvert
pour micro-ondes 60 cm.

Epaisseur du panneau
de finition 18 mm.

Credence peripherique en acier
Plan de travail en stratifie hydrofuge

Evier en acier inoxydable
avec egouttoir

Mitigeur

Table de cuisson
induction deux zones

Porte de placard et syphon sous
evier en pvc, porte pour egouttoir
a vaisselle en partie bas 60 cm.

Compartiment avec porte et
réfrigérateur 120 litres cm. 60

Pieds réglables et plinthe
en pvc couleur aluminium

Minicocina
con puertas plegables
cm.127,6 x61x211h

Color roble gris

Compartimento con campana
extractora cm. 60

Compartimento para horno
microondas cm. 60

Trasera de acabado espesor 18 mm.
Copete perimetral de acero

Encimera de laminado
hidrorrepelente

Fregadero de acero inoxidable
con escurridor

Mezcladora

Placa de coccién con dos zonas de
induccion

Mueble bajo fregadero con puerta,

proteccion de pvc y cesta con
escurridor cm. 60

Compartimento con puerta
y frigorifico 120 litros cm. 60

Pies ajustablesy zécalo
de pvc color aluminio
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B Minicucina con pensile e

0

struttura in metallo
cm.126 x 61x 211 h

Colore metallo bianco - nobilitato
argilla

Pensile con anta
e cappa aspirante cm. 60

Pensile con anta e scolapiatti cm. 60
Top in laminato idrorepellente

Lavello in acciaio inox con gocciolatoio
Miscelatore

Piano cottura a due zone induzione

Sottolavello con anta e protezione in
pvc cm. 60

Vano con anta e frigo 120 litri cm. 60

Piedini regolabili e zoccolo in pvc
colore alluminio

. Mini kitchen with hanging unit

and metal structure
cm.126 x61x 211 h

White metal color — clay melamine

Hanging cabinet with door and
extraction hood cm. 60

Hanging cabinet with door and plate
rack cm. 60

Water-repellent laminate working top
Stainless steel sink with drainer
Mixing tape

Two-zone induction hob

Undersink with door
and pvc protection cm. 60

Compartment with door
and fridge 120 liters cm. 60

Adjustable feet
and pvc plinth in aluminum color

O

)

Kitchenette avec portes en
bois, structure en metallique
cm.127,6 x 61x 211 h

Couleur metallique blanc - bois argilla

Module superieur
avec porte et hotte d'extraction 60 cm.

Module avec porte pour egouttoir a
vaisselle en partie haute 60 cm.

Plan de travail en stratifie hydrofuge

Evier en acier inoxydable avec
egouttoir

Mitigeur
Table de cuisson induction deux zones

Porte de protection
canalisations sous evier 60 cm.

Compartiment avec porte et
réfrigérateur 120 litres 60 cm.

Pieds réglables et plinthe
en pvc couleur aluminium

Minicocina con mueble alto y
estructura de metal
cm.126 x 61x211h

Color metal blanco - melamina arcilla

Mueble alto con puerta
y campana extractora cm. 60

Mueble alto con puerta
y escurridor cm. 60

Encimera de laminado
hidrorrepelente

Fregadero de acero inoxidable
con escurridor

Mezcladora

Placa de coccién
con dos zonas de induccién

Mueble bajo fregadero
con puerta y proteccién
de pvc cm. 60

Compartimento con puerta
y frigorifico 120 litros cm. 60

Pies ajustablesy zécalo
de pvc color aluminio
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( ) Minicucina con pensile e struttura in metallo

cm.188x61x 211 h

Colore metallo moka — nobilitato altea

Pensile con anta e cappa aspirante cm. 60
Pensile con anta e scolapiatti cm. 60

Top in laminato idrorepellente

Lavello in acciaio inox con gocciolatoio
Miscelatore - Piano cottura a due zone induzione
Sottolavello con anta e protezione in pvc cm. 60
Base con anta e ripiano cm. 60 - Colonna frigo con anta sopralzo cm. 60
Frigo 220 litri

Piedini regolabili e zoccolo in pvc colore alluminio

* Mini kitchen with hanging unit and metal structure

cm. 188 x61x211h

Moka metal color — altea melamine finish

Hanging cabinet with door and extraction hood cm. 60
Hanging cabinet with door and plate rack cm. 60
Water-repellent laminate working top

Stainless steel sink with drainer

Mixing tape - Two-zone induction hob

Undersink with door and pvc protection cm. 60

Base with door and shelf cm. 60 - Fridge column with pantry door cm. 60
Fridge 220 liters

Adjustable feet and pvc plinth in aluminum color

U Kitchenette avec portes en bois, structure en metallique
cm. 188 x61x 211 h
Couleur metalligue moka - bois altea
Module superieur avec porte et hotte d’extraction 60 cm.
Module avec porte pour egouttoir a vaisselle en partie haute 60 cm.
Plan de travail en stratifie hydrofuge
Evier en acier inoxydable avec egouttoir
Mitigeur - Table de cuisson induction deux zones
Porte de protection canalisations sous evier 60 cm.
Meuble bas avec etageres 60 cm. Et porte
Colonne pour réfrigérateur avec porte surélevée 60 cm.
Réfrigérateur 220 litres - Pieds réglables et plinthe en pvc couleur aluminium

c Minicocina con mueble alto y estructura de metal
cm.188x61x 211 h
Color metal moka - melamina altea
Mueble alto con puertay campana extractora cm. 60
Mueble alto con puerta y escurridor cm. 60
Encimera de laminado hidrorrepelente
Fregadero de acero inoxidable con escurridor
Mezcladora - Placa de coccion con dos zonas de induccion
Mueble bajo fregadero con puertay proteccion de pvc cm. 60
Mueble bajo con puerta y estante cm. 60
Columna frigorifico con puerta realce cm. 60
Frigorifico 220 litros - Pies ajustables y zdcalo de pvc color aluminio
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Minicucina con pensile
e struttura in metallo
cm.156 x 61x 211 h

Colore metallo nero — nobilitato nero

Pensile con anta e cappa aspirante cm.
60

Pensile con anta e scolapiatti cm. 45
Pensile con anta cm. 45

Top in laminato idrorepellente

Lavello in acciaio inox con gocciolatoio
Miscelatore

Piano cottura a quattro zone induzione

Sottolavello con anta e protezione in
pvc cm. 45

Cassettiera con due cassetti e un
cestone cm. 45

Portaposate
Vano con anta e frigo 120 litri cm. 60

Piedini regolabili e zoccolo in pvc
colore alluminio

Mini kitchen with hanging unit
and metal structure
cm.156 x 61x 211 h

Black metal color — black melamine

Hanging cabinet with door and
extraction hood cm. 60

Hanging cabinet with door and plate
rack cm. 45

Hanging cabinet with door cm. 45
Water-repellent laminate working top
Stainless steel sink with drainer
Mixing tape

Four-zone induction hob

Undersink with door and pvc protection
cm. 45

Chest of drawers with two drawers and
a basket cm. 45

Cutlery holder

Compartment with door and fridge 120
literscm. 60

Adjustable feet and pvc plinth in
aluminum color

(

)

Kitchenette
avec portes en bois
cm. 156 x 61x211h

Couleur metallique noir - bois noir

Module superieur avec porte et hotte
d’extraction 60 cm.

Module avec porte pour egouttoir a
vaisselle en partie haute 45 cm.

Armoire murale avec porte 45 cm.
Plan de travail en stratifie hydrofuge

Evier en acier inoxydable avec
egouttoir

Mitigeur

Table de cuisson induction quatre
zZones

Porte de protection canalisations sous
evier 45 cm.

Commode avec deux tiroirs et un
panier 45 cm.

Porte-couverts

Compartiment avec porte et
réfrigérateur 120 litres 60 cm.

Pieds réglables et plinthe en pvc
couleur aluminium

Minicocina con mueble alto
y estructura de metal
cm.156 x 61x211h

Color metal negro - melamina negro

Mueble alto con puertay campana
extractora cm. 60

Mueble alto con puertay escurridor
cm. 45

Mueble alto con puerta cm. 45
Encimera de laminado hidrorrepelente

Fregadero de acero inoxidable con
escurridor

Mezcladora

Placa de coccién con cuatro zonas de
induccion

Mueble bajo fregadero con puertay
proteccion de pvc cm. 45

Comoda con dos cajones y una gaveta
cm. 45

Cubertero

Compartimento con puerta y frigorifico
120 litros cm. 60

Pies ajustables y zécalo de pvc color
aluminio
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